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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PC

Battery capacity: 40000mAh, 3.7V/148Wh

Battery type: lithium-polymer

Input: Type-C, Micro USB

Output: 3xUSB, Type-C

Input power:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W)
Micro USB: DC 5V/2A, 9V/2A

Output power:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W)
USBL: DC 4.5V/5A, 5V/4.5A, 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W)
USB2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

USB3: DC 5V/3A (15W)

Maximum power: 100W

Product size: 155x54x70mm

Weight: 833.7g

PACKAGE

Portable battery x1
Charging cable x1
Warranty card x1
User manual x1
Stickers x1

PRODUCT DETAILS

. Power Button
Type-C Input/Output
USB Output 1

USB Output 2

Micro USB Input

USB Output 3

LED Display

NooswnE
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PRODUCT OPERATION

1. Charge the power bank to 100% before using it for the first time

2. To charge gadgets, connect them to the appropriate USB or Type-C output.

3. Make sure the power bank is switched on (press the power button if necessary)

POWER INDICATORS

+ 100%: Fully charged
+ 0%: Completely discharged.

The screen displays the charge level from 100% to 0%. When the level approaches 0%,
you should charge the device.




WHAT SHOULD I DO IF THE DEVICE DOES NOT CHARGE?

« Check if the charging cable, charger or adapter is working
« If not, use compatible components.

WHAT SHOULD | DO IF MY PHONE DOES NOT CHARGE?

+ Check that the device is switched on and has a residual charge
« If the problem persists, contact your local retailer.

WARNING

If the device is not used for a long time, charge it at least once every 3 months.
Slight heating during charging is normal as long as the temperature remains below
55°C

Store the device in a dry place and do not clean it with chemicals.

Dispose of the device in an environmentally responsible manner.

Children should only use the device under adult supervision

Avoid shocks, disassembly, piercing or exposure to moisture.

Do not use the device with incompatible voltage or current to avoid fires or other
problems.

Incorrect battery replacement may cause an explosion. Only qualified personnel
should replace the battery.

The battery must not be exposed to sunlight, fire or overheating.

+ Do notuse the device after contact with water.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PC

Battery capacity: 40000mAh, 3.7V/148Wh

Battery type: lithium-polymer

Input: Type-C, Micro USB

Output: 3xUSB, Type-C

Input power:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W)
Micro USB: DC 5V/2A, 9V/2A

Output power:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W)
USB1: DC 4.5V/5A, 5V/4.5A, 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W)
USB2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

USB3: DC 5V/3A (15W)

Maximum power: 100W

Product size: 155x54x70mm

Weight: 833.7g

PAQUETE

Bateria portatil x1
Cable de carga x1
Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

. Boton De Encendido

. Entrada/Salida Type-C
Salida USB 1

. Salida USB 2

Entrada Micro USB

. Salida USB 3

. Pantalla LED

NouswnE
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

-

Carga el power bank al 100% antes de usarlo por primera vez.
Para cargar tus gadgets, conéctalos a la salida USB o Type-C adecuada.

. Asegurate de que la bateria esta encendida (pulsa el boton de encendido si es
necesario).

wN

INDICADORES DE CARGA

* 100%: Totalmente cargado.
+ 0%: Completamente descargado.

La pantalla muestra el nivel de carga del 100% al 0%. Cuando el nivel se acerque al 0%,
debera cargar el dispositivo.




QUE DEBO HACER S| EL DISPOSITIVO NO SE CARGA?

« Compruebe si el cable, el cargador o el adaptador funcionan.
« Sino es asi, utilice componentes compatibles.

QUE DEBO HACER S| EL TELEFONO NO SE CARGA?

« Compruebe si el cable de carga, el cargador o el adaptador funcionan.
+ Sino es asi, utilice componentes compatibles.

ADVERTENCIA

Si el dispositivo no se utiliza durante mucho tiempo, cérgalo al menos una vez
cada 3 meses.

Un ligero calentamiento durante la carga es normal siempre que la temperatura se
mantenga por debajo de 55°C.

Guarde el aparato en un lugar seco y no lo limpie con productos quimicos.
Deshagase del aparato de forma respetuosa con el medio ambiente.

Los nifios solo deben utilizar el aparato bajo la supervision de un adulto.

Evite los golpes, el desmontaje, la perforacion o la exposicion a la humedad.

No utilice el aparato con voltaje o corriente incompatibles para evitar incendios u
otros problemas.

La sustitucion incorrecta de la bateria puede provocar una explosion. Sélo
personal cualificado debe sustituir la bateria.

La bateria no debe exponerse a la luz solar, al fuego ni al sobrecalentamiento.

No utilice el aparato si ha entrado en contacto con el agua

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento
del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+PC

Batteriekapazitat: 40000mAh, 3.7V/148Wh

Batterietyp: Lithium-Polymer

Eingang: Type-C, Micro USB

Ausgang: 3xUSB, Type-C

Eingangsleistung:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W)
Micro USB: DC 5V/2A, 9V/2A

Ausgangsspannung:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W)
USB1: DC 4.5V/5A, 5V/4.5A, 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W)
USB2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

USB3: DC 5V/3A (15W)

Maximale Leistung: 100W

ProduktgroBe: 155x54x70mm

Gewicht: 833.7g

PAKET

« Tragbarer Akku x1
+ Ladekabel x1

« Garantiekarte x1

« Benutzerhandbuch x1
+ Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. Ein-/Ausschalter

2. Type-C-Ein-/Ausgang
3. USB-Ausgang 1

4. USB-Ausgang 2

5. Micro-USB-Eingang
6. USB-Ausgang 3

7. LED-Display
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BETRIEB DES PRODUKTS

-

Laden Sie die Powerbank vor der ersten Verwendung auf 100 % auf.
Um Ihre Gerate zu laden, schlieBen Sie sie an den entsprechenden USB- oder
Type-C-Ausgang an.

. Vergewissern Sie sich, dass die Powerbank eingeschaltet ist (dricken Sie ggf. die
Einschalttaste)

N

o

ENERGIE-ANZEIGEN

« 100%: Vollstandig aufgeladen.
+ 0%: Vollstandig entladen.

Auf dem Bildschirm wird der Ladezustand von 100% bis 0% angezeigt. Wenn sich der
Ladestand 0% nahert, sollten Sie das Gerat aufladen.

8



WAS SOLLTE ICH TUN, WENN DAS GERAT NICHT GELADEN WIRD?

« Prifen Sie, ob das Kabel, das Ladegerat oder der Adapter funktioniert.
« Wenn nicht, verwenden Sie kompatible Komponenten

WAS SOLL ICH TUN, WENN MEIN HANDY NICHT GELADEN WIRD?

« Prifen Sie, ob das Ladekabel, das Ladegerat oder der Adapter funktioniert.
+ Wenn nicht, verwenden Sie kompatible Komponenten.

WARNUNG

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, sollten Sie es mindestens einmal
alle 3 Monate aufladen.

Leichte Erwarmung wahrend des Ladevorgangs ist normal, solange die
Temperatur unter 55°C bleibt.

Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort und reinigen Sie es nicht mit
Chemikalien.

Entsorgen Sie das Gerat auf umweltvertragliche Weise.

Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.
Vermeiden Sie StoRe, Zerlegen, Durchstechen oder Einwirkung von Feuchtigkeit.
Verwenden Sie das Gerat nicht mit inkompatibler Spannung oder Stromstarke, um
Brande oder andere Probleme zu vermeiden.

Ein falscher Batteriewechsel kann eine Explosion verursachen. Die Batterie darf nur
von qualifiziertem Personal ausgetauscht werden

Die Batterie darf nicht dem Sonnenlicht, Feuer oder Uberhitzung ausgesetzt
werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es mit Wasser in Beriihrung gekommen ist.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fihren.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PC

Capacité de la batterie: 40000mAh, 3,7V/148Wh

Type de batterie: lithium polymere

Entrée: Type-C, Micro USB

Sortie: 3xUSB, Type-C

Puissance d'entrée:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W)
Micro USB: DC 5V/2A, 9V/2A

Puissance de sortie:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W)
USB1: DC 4.5V/5A, 5V/4.5A, 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W)
USB2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

USB3: DC 5V/3A (15W)

Puissance maximale: 100W

Taille du produit: 155x54x70mm

Poids: 833.7g

PAQUET

« Batterie portable x1
« Cable de recharge x1
« Carte de garantie x1
+ Mode d'emploi x1

+ Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Bouton D'alimentation
2. Entrée/Sortie Type-C
3. Sortie USB 1

4. Sortie USB 2

5. Entrée Micro USB

6. Sortie USB 3

7. Ecran LED
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

Chargez le banc d'alimentation a 100 % avant de l'utiliser pour la premiere fois.
Pour charger vos gadgets, connectez-les a la sortie USB ou Type-C appropriée.
Assurez-vous que le power bank est allumé (appuyez sur le bouton d'alimentation
si nécessaire)

INDICATEURS D'ALIMENTATION

+ 100%: Entiérement chargé.
+ 0%: complétement déchargé.

L'écran affiche le niveau de charge de 100 % a 0 %. Lorsque le niveau s'approche de 0%,
vous devez recharger lappareil




QUE FAIRE SI L'APPAREIL NE SE CHARGE PAS?

« \Veérifiez si le cable de recharge, le chargeur ou l'adaptateur fonctionne.
+ Sicen'estpas le cas, utilisez des composants compatibles.

QUE DOIS-JE FAIRE S| MON TELEPHONE NE SE RECHARGE PAS?

« Veérifiez que l'appareil est allumé et qu'il dispose d'une charge résiduelle.
« Sile probléme persiste, contactez votre revendeur local

AVERTISSEMENT

Si lappareil n'est pas utilisé pendant une longue période, rechargez-le au moins
une fois tous les 3 mois.

Un léger échauffement pendant la charge est normal tant que la température reste
inférieure a 55°C.

Conservez l'appareil dans un endroit sec et ne le nettoyez pas avec des produits
chimiques.

Mettez l'appareil au rebut dans le respect de ['environnement.

Les enfants ne doivent utiliser 'appareil que sous la surveillance d'un adulte.
Evitez les chocs, le démontage, le percage et lexposition a ['humidité.

N'utilisez pas l'appareil avec une tension ou un courant incompatible afin d'éviter
les incendies ou d'autres problémes.

Un remplacement incorrect de la pile peut provoquer une explosion. Seul un
personnel qualifié doit remplacer la batterie.

La batterie ne doit pas étre exposée au soleil, au feu ou a une surchauffe
N'utilisez pas 'appareil aprés un contact avec de l'eau

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement du
produit et annuler la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+PC

Pojemnosc baterii: 40000mAh, 3.7V/148Wh

Typ baterii: litowo-polimerowa

Wejscie: Type-C, Micro USB

Wyjscie: 3xUSB, Type-C

Moc wejsciowa:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W)
Micro USB: DC 5V/2A, 9V/2A

Moc wyjsciowa:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W)
USBL: DC 4.5V/5A, 5V/4.5A, 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W)
USB2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

USB3: DC 5V/3A (15W)

Maksymalna moc: 100W

Rozmiar produktu: 155x54x70mm

Waga: 833.7g

PAKIET

Przenosny akumulator x1
Kabel do tadowania x1
Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

. Przycisk Zasilania

. Wejscie/Wyjscie Type-C

. Wyjscie USB 1

. Wyjscie USB 2

. Wejscie Micro USB
Wyjscie USB 3

. Wyswietlacz LED

NouAsWN P
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DZIALANIE PRODUKTU

-

. Przed pierwszym uzyciem nataduj powerbank do 100%.

. Aby natadowac swoje gadzety, podtacz je do odpowiedniego wyjscia USB lub
Type-C

. Upewnij sie, ze power bank jest wigczony (w razie potrzeby nacisnij przycisk
zasilania)

~

w

WSKAZNIKI ZASILANIA

* 100%: W petni natadowany.
« 0%: Catkowicie roztadowany.

Ekran wyswietla poziom natadowania od 100% do 0%. Gdy poziom natadowania
zbliza sie do 0%, nalezy natadowac urzadzenie.

19



CO NALEZY ZROBIC, JESLI URZADZENIE NIE tADUJE SIE?

« Sprawdz, czy kabel do tadowania, tadowarka lub adapter dziataja.
« Jesli nie, uzyj kompatybilnych komponentow.

CO POWINIENEM ZROBIC, JESLI MOJ TELEFON SIE NIE tADUJE?

« Sprawdz, czy urzgdzenie jest wtgczone i natadowane.
« Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca

OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je tadowac co
najmniej raz na 3 miesiace.

Nieznaczne nagrzewanie sie urzadzenia podczas tadowania jest zjawiskiem
normalnym, o ile temperatura nie przekracza 55°C.

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu i nie czysci¢ go srodkami
chemicznymi

Urzadzenie nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Dzieci powinny korzystac z urzadzenia wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.
Unikac wstrzasow, demontazu, przektuwania lub wystawiania na dziatanie wilgoci.
Nie uzywaj urzagdzenia z niekompatybilnym napieciem lub pradem, aby uniknac¢
pozaru lub innych probleméw.

Nieprawidtowa wymiana baterii moze spowodowac wybuch. Baterig powinien
wymienia¢ wytacznie wykwalifikowany personel.

Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie promieni stonecznych, ognia lub
przegrzania.

Nie wolno uzywac urzadzenia po kontakcie z woda

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji

20



Hsaxyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, ysaxHo NpoyuTainTe Noci6HMK
KOPMCTyBaYa Nepesi BUKOPUCTAHHSIM MPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOLAYKTY

Marepian: ABS+PC

EMHICTb akymynsTopa: 40000MAr, 3.7V/148Wh

Twvn 6atapei: niTiin-nonimep

Bxin: Type-C, Micro USB

Buxin: 3xUSB, Type-C

BxiaHa noTyHicTb:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W)
Micro USB: DC 5V/2A, 9V/2A

BuixifiHa NOTYXHICTb:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W)
USBL: DC 4.5V/5A, 5V/4.5A, 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W)
USB2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

USB3: DC 5V/3A (15W)

MakcumanbHa NoTyHiCcTs: 100W

Po3mip npoaykTy: 155x54x70MMm

Bara: 833.7r

KOMMJEKTALIA

MopTaTuBHWit akymynsTop x1
3apsaHuit kabenb x1
lapaHTiiHWiA TanoH x1
Moci6bHuk kopucTysaya x1
Haninku x1

JETANI NPOAYKTY

. KHonka XXueneHHs
. Bxin/Buxin Type-C
Buxia USB 1

. Buxin USB 2

Bxia Micro USB

. Buxin USB 3
LED-ancnnei

NooAwN
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40000,

7

EKCMNYATAUIA NPUCTPOIO

-

. 3apspitb naBep6aHk 40 100% nepea NepLUIMM BUKOPUCTAHHSM.

. [nq 3aps/KaHHe ralkeTie Nig'eaHanTe ix 4o BianosiaHoro suxody USB a6o
Type-C.
MepeKoHaiiTecs, Wo NaBepGaHK yBIMKHEHO (38 HEOBXIAHOCTI HATUCHITH KHOMKY
KUBNEHHS).

~

w

IHONKATOPU XUBNEHHA

* 100%: MoBHICTIO 3apswKeHnii.
+ 0%: MOBHICTIO PO3PSAAKEHNIA.

ExpaH Bino6paxae piseHb 3apsiay 8in 100% 40 0%. Konu piseHb HabmxaeTsesi 40 0%,
CAif 3apaanTY NPUCTPIN.

22



LLIO POBUTW, AKLLLO NMPUCTPIN HE 3APAIMKAETLCA?

« MepesipTe, 4u NpaLIOIOTL 3apAAHUI Kabenb, 3apAaHUI NPUCTPIN a6o ananTep.
« YV pasi HecnpaBHOCTi BUKOPUCTOBYITE CYMiCHi KOMMOHEHTH.

LLIO POBUTW, AKLLIO TENEDPOH HE 3APAIXKAETbCH?

« [lepeBipTe, 41 BBIMKHEHO NPUCTPINA | 4 MaE BiH 3aMLIKOBWMI1 3apsJ.
*  SKWo nNpo6nema He BMPILLYETLCS, 3BEPHITLCA A0 MICLIEBOrO NMPOAABLS.

3ACTEPEXXEHHSA

AKWO NPUCTPI He BUKOPVUCTOBYETLCA TPMBANWIA Yac, 3apsaxaliTe oro xoda 6 pas
Ha 3 micaui

Jlerke HarpisaHHs Mia Yac 3aps/bKaHHs € HOPMabHUM, IKLLO TemnepaTypa
3aMWaeTbCa Hkye 55°C

36epiraiiTe NPUCTPIi y CyXOMY MiCUi, HE YUCTITb OO XiMi4HUMU 3aCO6amM.
YTunisyTe NpUCTpii eKoNoriyHo BiANOBIAANLHO.

[LiTv NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN TibKM MiA HAMSAOM AOPOC/MIX.
YHWKalTe yaapis, po3éupaHHs, NPOKONioBaHHS aGo BN/MBY BONOTW.

He BUKOPWCTOBY#TE NPUCTPIN 3 HECYMICHUMM HaNpyro abo CTPYMOM, LWo6
YHUKHY TV NOXEX abo iHWMX Npo6nem.

HenpasunbHa 3amiHa 6aTapei MOXe NPK3BECTH A0 BUBYXY. 3aMiHIOBaTM 6aTapelo
MNOBWHHI TiNbKK KBaNipikoBaHi paxiBLii.

baTapeto He MOXHa niafaBaTh BNIMBY COHAYHOTO CBIT/Ia, BOTHIO a60 Nneperpisy.
He BUKOPWCTOBY#TE NPUCTPIN NICAS KOHTAKTY 3 BOAOIO.

MopyweHHs NpasuA ekcrlyaTalii MOXe NPU3BECTM 4O BTPATM NPALIE3AATHOCTI
nNpoAyKTy Ta BTPaTV rapaHTil.
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Cnacu6o, 4To Bbi6panu Proove! Moxanyicra, BHUMaTENbHO NpoOYUTaiTe
PYKOBOACTBO MONb3OBaTENA NP/ NCNONbIOBaHNEM NPOAYKT.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepwuan: ABS+PC

EmkocTb akkymynsTopa: 40000mAY, 3.7V/148Wh

Tun 6aTapeu: nMTUIA-nonmep

Bxon: Type-C, Micro USB

Boixoa: 3xUSB, Type-C

BxoaHas MOWHOCTb:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W)
Micro USB: DC 5V/2A, 9V/2A

BbIXOAHasA MOLWHOCTb:

Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W)
USBL: DC 4.5V/5A, 5V/4.5A, 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W)
USB2: DC 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W)

USB3: DC 5V/3A (15W)

MakcymanbHas mowHocTs: 100W

Pasmep npoaykTa: 155x54x70Mm

Bec: 833.7r

KOMMNEKTALUMSA

MopTaTuBHbIN akkyMynaTop x1
3apsaHbii kabenb X1
[apaHTWiHbIA TanoH x1
PykosoacTso nonbsosatens x1
Ctukepsbl x1

JETANV MPOAYKTA

KHonka nuTtanms
Bxoa/sbixos Type-C
. Bobixon USB 1

. Boixon USB 2

Bxon Micro USB

. Bbixop USB 3
LED-aucnnen

Nounaswne
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SKCMNYATALIMA MPOAYKTA

1. 3apaavTe nosep6ark A0 100% NEPeA NepBbIM UCMIONL30BaHMEM.

2. 1119 3apAAKM ralkeTos NOAKNIOHMTE UX K COOTBETCTBYlolLEMY Bbixoay USB wu Type-C.
3. Y6eauTech, 4T NOBEPGaHK BKIONEH (P HEOBXOAMMOCTM HAKMHTE KHOMKY MMTaHVS)

WHAUKATOPbI MUTAHUSA

+ 100%: MoAHOCTbIO 3apsxeH
« 0% MonHoCTHIO paspsxen

SKpaH oTOBpaxaeT yposeHb 3apana ot 100% 40 0%. Koraa yposeHs npueAvxaeTcs k 0%
CneayeT 3apaauT yCTPOiCTEO
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YTO LENATb, EC/IN YCTPOWCTBO HE 3APAXAETCA?

« [poBepbTe, paboTalOT N1 3aPsAHbIN Kabenb, 3apsaHOE YCTPOMCTBO UM afanTep.
B cryyae HeNCnpaBHOCTY UCMIONb3YIITE COBMECTUMBIE KOMMOHEHTbI.

YTO OENATb, ECJIN TENIE®OH HE 3APSKAETCSH?

. Hpoaepwe, BK/IIO4YEHO 1 yCTpOf/‘NCTBO W MMEET 1M OHO OCTaTOuHbIN 3apsa.
« ECAM Npo6/iema He PewaeTcs, O6PaTUTeCh K MECTHOMY MPOAABLLY.

NPEOOCTEPEXEHUE

ECAN yCTPOMCTBO He NCMONb3yeTCs ANNTENbHOE BPEMS, 3apshKaiiTe ero xoTs Gbl
pa3 B 3 mecsiua.

Jlerkuit Harpes BO BPeMsl 3aPAIKN SBNSETCA HOPManbHbIM, €C/I TeMnepaTypa
ocTaeTcs Huke 55°C.

XpaHuTe YCTPOWCTBO B CyXOM MECTE, HE YNCTUTE €70 XUMUMECKVMM CPEACTBAMM.
YTUnmn3mpyiTe yCTPOMNCTBO IKONOMMYECKN OTBETCTBEHHO.

[leTi BOMKHbI NCMONb30BATL YCTPOCTBO TO/BKO MO/ MPUCMOTPOM B3POCbIX.
W36eraiTe ynapos, pa36opku, NpoKansiBaH1s Wav BO3AEMCTBUS BRary

He 1cnonbayiiTe yCTPOMCTBO C HECOBMECTUMBIMM HAMPSHKEHMEM MM TOKOM,
4YTO6bI M36EXaTh NOXKAPOB MW APYrUX NPOGNEM.

HenpasunbHas 3aMeHa 6aTapen MOXET NPUBECTM K B3PbIBY. 3aMeHsTb 6aTapeio
[IOMKHBI TONKO KBANNGUUIMPOBAHHBIE CrIELMaNMCTbI.

BaTtapeio Henb3s noasepraTh BO3AGNCTBUIO CONHEYHOTO CBETA, OFHSA Un
neperpesa

He ncnonb3syitte ycTpOMCTBO NOCAE KOHTaKTa C BOAOW

HapyLeHune npasun skcnayaTaumm MOXeT NPUBECTH K MOTepe paboTOCNOCOBHOCTM
NpoAyKTa 1 noTepe rapaHTm.
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Proove'u tercih ettiginiz i¢in tesekkir ederiz! Lutfen Griinu kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun.

URUN PARAMETRELERI

Malzeme: TPU+metal

Bluetooth surimu: 5.3

Hoparlér boyutu: 1,75°x2

Hoparlér glict: 15Wx2

Maksimum gug: 30W

Baglanti noktasi: Type-C

Ses modu: BT, TF, AUX, TWS

Ses araligi: +85dB

Pil kapasitesi: 5200mAh

Calisma stresi: 9 saat (%70 ses seviyesinde)
Pil sarj stiresi: 3,5 saat

Baglanti mesafesi: 10 metreye kadar
Frekans araligi: 20Hz-20kHz

Urtin boyutu: 200x85x83mm
Agirlik: 753g

PAKET iGERIGi

Tasinabilir pil x1

Sarj kablosu x1
Garanti karti x1
Kullanim kilavuzu x1
Etiketler x1

URUN DETAYLARI

. Gug Dugmesi
Type-C Giris/Cikis
USB Gikis 1

. USB Gikisi 2
Mikro USB Girisi
USB Cikisi 3

. LED Ekran

Nooawne

27



-

URUN KULLANIMI
1. ilk kullanimdan nce power bank'I %100' kadar sarj edin

2. Cihazlan sarj etmek igin uygun USB veya Type-C gikisina baglayin.

3. Power bank'in agik oldugundan emin olun (gerekirse giic digmesine basin).

GUG GOSTERGELERI

+ %100: Tamamen sarj edilmis.
« %0: Tamamen bosalmis.

Ekran, sarj seviyesini %100'den %0'a kadar gosterir. Seviye %0'a yaklastiginda, cihazi sarj
etmelisiniz.
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CIHAZ SARJ OLMUYORSA NE YAPMALIYIM?

« Sarj kablosunun, sarj cihazinin veya adaptorin calisip calismadigini kontrol edin
« Calismiyorsa, uyumlu bilesenler kullanin

TELEFONUM $ARJ OLMUYORSA NE YAPMALIYIM?

« Cihazin agik oldugundan ve kalan sarjinin oldugundan emin olun.
« Sorun devam ederse, yerel saticinizla iletisime gegin.

UYARI

Cihaz uzun siire kullanilmayacaksa, en az 3 ayda bir sarj edin

Sarj sirasinda hafif 1sinma, sicaklik 55°C'nin altinda kaldigi stirece normaldir.
Cihazi kuru bir yerde saklayin ve kimyasallarla temizlemeyin,

Cihazi gevreye duyarli bir sekilde imah edin

Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gézetiminde kullanmalidir.

Soklardan, sokme islemlerinden, delme islemlerinden veya neme maruz kalmaktan
kaginin.

Yangin veya diger sorunlari énlemek igin cihazi uyumsuz voltaj veya akimla
kullanmayin,

Yanlis pil degisimi patlamaya neden olabilir. Sadece yetkili personel pil degisimini
yapmalidir.

Pil glines 1s1gina, atese veya asir Isinmaya maruz birakilmamalidir.

Su ile temas ettikten sonra cihazi kullanmayin.

Kullanim talimatlarina uyulmamasi Urinun arizalanmasina ve garantinin gegersiz
olmasina neden olabilir.
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otherwise it will cause fire, electric shock,

CRORT

warNING - Please follow the above safety instructions }
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